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ACUERDO

Cooperaciéon Técnica complementario del Convenio de Cooperacion Social hispano-
peruano, para el desarrollo de Programas Socio-Laborales y de Promocion Social

en el Peru.

La Mesa de la Camara ha deliberado sobre el escrito n»
19726 por ¢l que se envia a efectos de lo dispuesto en ¢l
articulo 94.2 de la Constitucion ¢l Acuerdo de Coopera-
cion Técnica Complementario del Convneio de Coopera-
cion Social hispano-peruano, para ¢l desarrollo de Pro-
gramas Socio-Laborales v de Promocion Social en el Pe-
ri, hecho en la ciudad de Lima el 23 de agosto de 1984,
Considerando que como se infiere de lo dispuesto en los
articulos 2, 4 v 5 del Acuerdo, implica «obligaciones fi-
nancicras para la Hacienda Pablica», la Mesa ha adopta-
do ¢l acuerdo de tramitarlo con arreglo el articulo 94.1
de la Constitucion, encomendar dictamen a la Comision
de Asuntos Exteriores v publicarlo en ¢l BOLETIN OFICIAL
DE LAS CORTES GENERALES cstableciendo plazo para pre-
sentar propuestas, que tendran la consideracion de en-
miendas a la totalidad o de enmiendas al articulado con-
forme al articulo 156 del Reglamento de la Camara, por
un periodo de quince dias habiles que expira el 18 de
septiembre.

En cjecucion de dicho acuerdo, se ordena la publica-
cion de conformidad con lo previsto en el articulo 97 del
citado Reglamento.

Palacio del Congreso de los Diputados, 23 de julio de
1985 —P. D., El Secretario General del Congreso de los
Diputados, Luis Maria Cazorla Prieto.

ACUERDO DE COOPERACION TECNICA COMPLE-
MENTARIO DEL CONVENIO DE COOPERACION SO-
CIAL HISPANO-PERUANO, PARA EL DESARROLLO

DE PROGRAMAS SOCIO-LABORALES Y DE PROMO-
CION SOCIAL EN EL PERU

Los Gobicernos de Espana v del Perd, en aplicacion de
lo previsto en ¢l Convenio de Cooperacion Social Hispa-
no-Peruano, suscrito entre ambos Gobiernos el 24 de ju-
lio de 1964, v en ¢l Convenio Basico de Cooperacion Téc-
nica, suscrito el 30 de junio de 1971, han resuclto cele-
brar el presente Acuerdo Complementario de Coopera-
cion Técnica, sujeto a las siguientes estipulaciones:

ARTICULO 1

Los organismos ejecutores del presente Acuerdo, seran
por parte del Pertt, el Ministerio de Trabajo v Promocion
Social, ¢l Ministerio de Pesqueria, ¢l Instituto Peruano
de Seguridad Social, el Instituto de Estudios del Trabajo,
el Servicio Nacional de Adiestramiento en Trabajo In-
dustrial (SENATI), el Servicio Nacional de Capacitacion
en la Industria de la Construccion (SENCICQ), el Centro
Nacional de Formacion Turistica (CENFOTUR), v, por
parte de Espana, ¢l Ministerio de Trabajo v Seguridad
Social.

ARTICULO II

Para la ejecucion del presente Acuerdo el Gobierno es-

~panol se obliga a:

1. Enviar al Peru expertos espanoles de Cooperacion
Técnica para colaborar con los organismos peruanos
mencionados en el articulo I, en el desarrollo de progra-
mas propios de sus respectivas competencias, que actua-
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ran por un periodo global maximo de 210 meses/experto,
distribuidos a lo largo de los afios 1984, 1985 y 1986.

2. Conceder y sufragar becas en ndmero maximo de
quince, para el perfeccionamiento en Espaiia de teénicos
peruanos directivos u homélogos de los expertos espano-
les. Dichos. becarios seran propuestos por los organismos
peruanos ejecutores del Acuerdo al Jefe de Mision de
Cooperacion Técnica Espanola, que informara al respec-
to, para su aprobacion por parte del Ministerio de Tra-
bajo y Seguridad Social de Espana.

3. Facilitar gratuitamente al Gobierno del Pera mate-
rial didactico y publicaciones elaborados por el Ministe-
rio de Trabajo y Seguridad Social de Espana, que se
consideren necesarios para la realizacién de los progra-
mas de cooperacion técnica a los que se refiere el presen-
te Acuerdo.

ARTICULO III

Uno de los Expertos a los que se refiere el articulo
anterior, actuara como Jefe de la Misién de Cooperacion
Técnica en el Peru, con las funciones de coordinacién que
se le asignen para el mejor desarrollo de la misma, y sin
perjuicio de las funciones que pudieran corresponderle
como Experto.

ARTICULO 1V

Los pasajes y retribuciones de los Expertos espanoles a
que se refiere el Articulo I1, apartado 1, seran satisfechos
plenamente por el Gobierno espariol.

ARTICULO V

Las becas a que se refiere el apartado numero 2 del
articulo II, tendran una duracién maxima de dos meses y
comprenderan: pasajes aéreos Peru-Espana-Peru, ense-
nanzas, materiales de trabajo e informativos, viajes pro-
gramados por el interior de Espana, seguros de enferme-
dad y accidente y una dieta diaria para alojamiento y
manutencion equivalente a la establecida en cada caso
para funcionarios espanoles de igual nivel en territorio
nacional.

ARTICULO VI

Las obligaciones financieras espanolas que se deriven
de la ejecucion de este Acuerdo, seran sufragadas con
cargo a los créditos que se autoricen anualmente en el
Presupuesto Ordinario del Ministerio de Trabajo y Segu-
ridad Social de Espaia.

ARTICULO VII

Por el presente Acuerdo, el Gobierno del Peni se obliga
a:

1. Conceder las maximas facilidades para la ejecu-
cion de cuanto establece el presente Acuerdo.

2. Facilitar los centros y locales en los que deben
desarrollarse las acciones incluidas en el Acuerdo.

3. En su caso, poner a disposicién de los programas,
el personal técnico, docente, auxiliar y de servicios que
sea necesario para su ejecucion.

4. Facilitar, gratuitamente al Ministerio de Trabajo y
Seguridad Social de Espana, a través del Jefe de la Mi-
sion Espanola del area socio-laboral, el material didacti-
co y las publicaciones elaboradas por los organismos eje-
cutores peruanos que se consideren necesarios para la
ejecucion del Acuerdo.

ARTICULO VIII

En relacion con los expertos espanoles, ¢l Gobierno
peruano se obliga a través de los organismos ejecutores
peruanos del presente Acuerdo:

1. Asegurar al personal homoélogo de contraparte que
debera trabajar en estrecha relacion con los expertos es-
panoles desde la iniciacion de los respectivos programas.

2. Facilitar el personal de secretaria y de servicios
administrativos suficientes y necesarios para ¢l desarro-
lo de las acciones de' cooperacion.

3. Poner a disposicion de los expertos espanoles las
oficinas necesarias para la ejecucion de los programas,
dotandolas de mobiliario y equipo suficiente.

4. Poner a disposicion de los expertos espanoles,
cuando sus actividades asi lo requieran, los pasajes v
medios apropiados para su desplazamiento por el inte-
rior del Peru.

5. Poner a disposicion de la Mision Espanola de Coo-
peracion Técnica y durante dias y horas laborables, un
vehiculo oficial con conductor, que sera administrado
por el Experto espaiiol Jefe de Mision, y responsabilizar-
se de los correspondientes gastos de combustible, repara-
ciéon y mantenimiento.

6. Conceder las maximas facilidades posibles de ges-
1i6n para el alojamiento habitual de los expertos espano-
les.

ARTICULO IX

El Gobierno peruano otorgara a los Expertos espanoles
que en virtud del presente Acuerdo envie el Gobierno
Espanol al Peruy, las excepciones y beneficios de todo tipo
estipulados en el Convenio Basico de Cooperacion Técni-
ca Hispano-Peruano del 30 de junio de 1971, y les recono-
cera el «status» de Expertos Internacionales, previa acre-
ditacion por Via Diplomatica.

ARTICULO X

Los organismos ejecutores del presente Acuerdo, asig-
naran los recursos necesarios para la preparacion, elabo-
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racion, edicion v publicacion en cuantos estudios, inves-
tigacion v trabajos conjuntos se estimen convenientes pa-
ra la divulgacion y difusion de los conocimientos, expe-
riencias v avances en materia socio-laboral, resultantes
de la Cooperacion Téenica entre ambos paises.

ARTICULO XI

Con el fin de garantizar ¢l efectivo cumplimiento del
presente Acuerdo, las partes convienen en establecer una
Comision Evaluadora del mismo, integrada por parte pe-
ruang, por representantes del Instituto Nacional de Pla-
nificacion, organismos peruanos cjccutores del Acuerdo,
v por parte espanola, por representantes de la Embajada
de Espana en Lima, del Ministerio de Trabajo v Seguri-
dad Social, ¢l Jele de 1a Mision Espanola del arca socio-
laboral v micmbros de la Cooperacion Teéenica Espanola.

La Comision Evaluadora se reunira al menos una vez
por ano v sus funciones seran las siguicntes:

1. Supervisar ¢l desarrollo  del Acuerdo
Complementario.

2. Aconscjar la adopcion de las medidas convenientes

presente

para conseguir el maximo aprovechamiento de la Coope-
racion.

3. Evaluar la labor realizada v programar las accio-
nes futuras.

4. Presentar informes escritos a la Comision Mixta In-
tergubernamental, respecto al avance v cumplimiento de

las actividades v programas, para ¢l conocimiento v
aprobacion de las autoriades de ambos paises.

5. En su caso, proponer a las partes, ampliaciones y/o
modificaciones.

ARTICULO XII

El presente Acuerdo complementario se aplicara provi-
sionalmente desde el momento de su firma, v entrara en
vigor en la fecha en que ambas partes se notifiquen ha-
ber cumplido con las formalidades legales requeridas a
tal fin en cada uno de sus respectivos paises v mantendra
su vigencia hasta ¢l 31 de diciembre de 1986.

A partir de esta fecha v para la culminacion de los
programas que se estén desarrollando, el Acuerdo se pro-
rrogara durante el periodo de negociacion y hasta la fir-
ma de un nuevo Acuerdo.

ARTICULO XIII

El presente Acuerdo podra ser denunciado por escrito,
por cualquicra de las partes, en cuyo caso finalizara su
vigor seis meses después de la fecha de la denuncia.

La denuncia no afectara a los programas v proyectos
en ejecucion, salvo en el caso de que ambas partes con-
vengan lo contrario.

Suscrito en Lima, a los veintitreés dias del mes de agos-
to de 1984, en dos cjemplares igualmente validos.
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